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pisalni stroji so razmnozZevalni aparati
najboljsi so svetovnoznani

Zahtevajte Zahtevajte
ponudbe! ponudbe!

Prva Slovenska fillmska fovarma

V. Besdter, atelie  Helios"
Ljubljana

propagandni oddelek
za industrijo in obrt

prevzema in izdeluje vsakovrstno film-
sko reklamo po naravi in po nacrtih.

Predvajanje v vseh vegjih kinematografih v Jugo-
= slaviji ter po dogovoru tudi v inozemstvu. ::




Sreda, 15.
Cetrtek, 16.
Petek, 17.
Sobota, 18.
Nedelja, 19.
Poned., 20.
Torek, 21.
Sreda, 15.
Cetrtek, 16.
Petek, 17.
Sobota, 18
Nedelja, 19.
Poned,, 20.
Torek, 21.

Spored za 23. teden.

marca
marca
marca
marca
marca
marca
marca

marca
marca

marca

. marca

marca

marca
marca

Drama
Prekrasne Sabinke. E
Dramska predstava v op. gled.
Hamlet. E
Marysa. (e
Hamlet. " lzven.
Prekrasne Sabinke. D
Zaprto. S
Opera
Bohéme. A
Dramska predstava
Zlahtni meséan. lzven.
Zaprto.
Madame Butterfly. B
Plesna legendica.
Cavalleria Rusticana. Izven.
Zaprto. '
Werther. E



Zacetek ob 8. Konec krog 10.

Prekrasne Sabinke

Zgodovinski dogodek v treh delih. Spisal Leonid Andrejev.

Prelozil O.S.
Reziser: O. SEST.
SEIBION T S 17 = S e S U 2B Rogoz.
Debeli Rimljan g. Gaberscik.
Pavel Emilij g. Sest.
Agripina g. Cesar.
Prvi Rimljan g. Markic.
Drugi Rimljan g. Smerkol.
Ank Marcij . g. Pecek.
Prvi Sabinec s Rt s S =g Murdel):
Bleopatra: s - o e e e 10 o galiWintrova.
Brozerpinat.” . i i e okt - sewgna.VeDantlova:
IO T CA TR e e e N g N A ROVATIOV A
Merenikea N LR L igndl Rakarjeva;
Ptva Sabinka . . . . . . . . . . -gna. Sturmova,
IENqanSabinkay i sl s SR S e A
Rimljani, Sabinci, Sabinke, profesorji, trobentaci.
Dejanje se vrsi za casa ustanovitve Rima. l. in lll. dejanje
v naselbini Rimljanov, Il. v naselbini Sabincev.



Zatetek ob 8.

Klanlj kralj danski ’ . g. Gaberscik.
amlet, sin prejsnjega in necak’ sedan;ega kral]a . g. Rogoz.
pOlom, prvi komornik s . g. Lo¢nik.
Laertes njegov sin g. Kralj.
oracij, Hamletov prualuj g. Pecek.
Voltimand, . g. Markié.
Kornelij, { . g. Bitenc.
Ozenkranc, dvorniki : g. Drenovec.
Gildenstern, l . g. Zeleznik.
Osrik, g. Strnisa.
l:;\gncl 7 g. murqelj.
e . f . Medven.
Bernardo| Castnika | 3. Subelj.
rancisko, vojak - g. Smerkol.
ajnold, sluga Polonijev : g. Cesar.
Ortlnbras kraljevi¢ norveski . . g. Gregorin.
uh Hamletovega oceta, preJSncha klaljd Hauulcla g. Terdic.
vornik . : . g. Medven.
l’Vi igralec g. Lipah.
T ugi igralec g. Subelj.
l"e i igralec 3 g. Bitenc.
Sglr ka ; gna. Gorjupova.
D"Qa g. Murgelj.
uhoynik . . g. Markic.
0:I’trudﬂ k:aluca danska in Hamletova mati ga. Danilova.
elija, olomjeva hei Sl ga. Sari¢eva.
DM garobar . g. Danes.
fugi grobar . g. Plut.
: Osebe v igri:
:2';"'09 S AT g. Bitenc.
Kralj ; g. Lipah.
\lcl"ca S D g gna. Gorjupova.
Jan, kraljev ne¢ak g. Subelj.

Konec po 11.

HAMLET,

kraljevi¢ danski.

Zaloigra v petih dejanijih. Spisal William Shakespeare.
Poslovenil Ivan Cankar.

Reziser: O. SEST.

Gospodje in gospé z dvora, astniki, vojaki, sluge.

Vrsi se Helsingdrju na Danskem.
Glasbo zlozil A. Balatka. — Po tretjem dejanju
daljSa pavza.



Zacetek ob 8.

Marysa

Konec ob 10.

Drama v petih dejanjih. Cesko spisala Al in O. Mrtik,
poslovenil Fran Albrecht.

Lizal, kmet

Lizalka, Zena .

Marysa, hci

Rozara, dekla

Vavra, mlinar

France, rekrut

Horacka, njegova mati
Strouhalka, Marysina teta
Strouhal, njen moz
Mary3ina babica

Krémar, Francetov varih .
Krémarica .

Pavel, mesarski pomocnik .

Hrdli¢ka, ob¢inski sluga .
Sodni sluga

Prvi ‘

Drugi ; rekrut °

Tretji 11 I ;
Francelj | |
Busek | soseda |
Vojtena | doifan [+
Rozsivalka | 9™'"2"€ ) .
Hodlickova

Kristof, dninar

Reziser: Z. ROGOZ.

g. Sest.

gd¢. Rakarjeva.

ga. Rogozova.

gd¢. Vera Danilova.
g. Gaberscik.

g. Drenovec.

gd¢. Rovanova.

* ga. Wintrova.

g. Medven.

gdé. Sturmova.
g. Gregorin.
gd¢. Gorjupova.
. Lipah.

. Plut.

. Strnisa.

. Markic.

. Bitenc.
*

(s}

LAl (T (= R (a B (=]

*
g. Cesar.
g. Subelj.
* *
*
% w
*
gd¢. Mira Danilova.
g. Cesar.

Rekruti, godci, kmetje, mnozica.

Kraj dejanja: moravska vas..— Tretje dejanje se vrsi dvé
leti pozneje kot prvo.
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Zaéetek ob 8. Konec ob 10.

La Bohéme

Opera v 4. dejanjih. Po H. Murgerju napisala G. Giacosa
in L. lllica, vglasbil G. Puccini.

Dirigent in reziser: F. RUKAVINA.

Rudolf, poet (tenor) . . . . . . . . g. Kovaé

Marcel, slikar (bariton) . . . . . . . g. Romanowski.

Schaunard, glasbenik (bariton) . . . . g. Trbuhovié.

Collin, filozof (bas) . . . . . . . . g. Zupan.

Mimi (sopran) . . . . . . . . . . gna.Zikova.
usette (sopran) . . . . . . . . . gna.Thalerjeva.

U ) R A 7

Benoit (bas) SRS = } grag

Parpignol (enor) i oG e s e e gsMohorie:

Carinski straznik (bas) . . . . . . . g.Drenovec.

Dijaki, sivilje, mes¢ani, prodajalci, vojaki, natakarji, otroci.

Godi se v Parizu priblizno leta 1830. Prva vprizoritev
leta 1897 v Turinu.

. V. manzardi. Pesnik Rudolf in slikar Marcel zmrzujeta v ne-
Zakurjeni sobi, premisljujo¢, kako bi jo ogrela. Rudolf se odloti Zrtvo-
Vati svoj rokopis neke drame, zakuri z njim in oba se pri peci vese-
lita toplote. Pridruzita se jima filozof Collin in glasbenik Schaunard.

Oslednji je bil k sre¢i zasluzil nekoliko srebrnjakov s tem, da je na
Zeljo nekega Angleza toliko casa sviral, dokler ni poginil papagaj, ki
I¢ bil Anglezu nadlezen

Cetvorica umetnikov pozabi vse nadloge siromastva, popiva
Veselo, razuzdano, ali kruta usoda ze prihaja v osebi hisnega go-
s""°dmja Benoit-a, ki prinese pobotnico za 3 mese¢no stanarino. Ali
381 umetniki se ne dado z lepa preplasiti; z najsladkejsimi besedami
¥abijo Benoita, naj z njimi pije, kar se jim tudi kmalu posredi. Benoit
Sicer poskusa dobiti denar, ali ¢etvorica se ne uda in Marcel omeni,

2 je bil Benoit, dasi je oZenjen, nedavno zvabil v past mlado kraso-
ico, Cetvorica hlini razlju¢enost, ocita Benoit-u necistost, ter ga kon¢no
Pahne skozi yrata. Rudolfovi prijatelji odhajajo v kavarno, on pa



obljubi priti za njimi, ker ho¢e kontati neko pesnisko delo. Mraci se
Ze in delo pesniku ne gre izpod rok: kar potrka nekdo na vrata.
Rudolf odpre, vstopl Mimi, njegova soseda, ki ji je ugasnila sveca.
Sibka deklica namah omedli, Rudolf se trudi, pomagati ji, toda ona
se predrami in hode oditi; prizgana svela ji na pragu spet ugasne,
prizge jo vnovi¢ in zdaj zapazi, da je izgubila kljué svoje sobe, ko je
omedlela. Oba is¢eta klju¢ v temi, Rudolf ga najde in vtakne v Zep-
DraZestna deklica je pesnika ocarala, ali tudi ona Ze gori zanj, v raz-
govoru si vzajemno razodeneta ljubezen ter skleneta ostati skupaj:
Sre¢na se napotita za prijatelji v kavarno.

II. Na trgu v quartier latin. Veselo vrvenje pred kavarno
»Momus“. Tudi na$a &etvorica je tu, Rudolf v druzbi z Mimi. Snidejo
se v kavarni in popivajo. Marcel je slabe volje, ker ga je bila zapu-
stila Musette, ki je sedaj ljubica bogatega starikavega gizdalina Alcin-
dora. Kar se prikaZe znana krasotica Musette, za njo Alcindor. Musette
takoj zapazi svojega Marcela in sede nalas¢ k sosedni mizi, blizu
njega, da ga zopet pridobi. Na poti pa ji je Alcindor, zato hlini bole¢ine
na nogi, ¢es, ¢evelj jo tis¢i. Alcindora podlje s cevljem k bliznjemu
cevljarju, tako se ji je mogoce zdruziti z Marcelom, ki jo spet ra
dostno sprejme. Zatuje se vojaska godba. Ko pride mimo, se ji vesela
mnoZica pridruzi, na ¢elu je naSa Cetvorica z Mimi in Musette, pre®
pustiv3i placgilo racuna v kavarni Alcindoru.

Ill. Pri barieri d'Enfer. Rudolf in Mimi ne Zivita ve¢ sloZno
ljubezen Musette in Marcela je tudi Ze precej zrahljana. Marcel, Rudolf
in Musette popivajo v veseli druzbi v gostilni, Mimi pride in prosi
Marcela za svét. Marcel pravi, naj se lo¢ita, Mimi meni, da bi bilo res
najbolje tako. Ker Rudolf ba3 prihaja iz kréme, svetuje Marcel, naj
Mimi odide. Mimi gre, ali skrije se v blizini. Marcel opominja Rudolfa:
naj ne bo ljubosumen, naj se spravi z Mimi in spet v ljubezni veselo
Z njo zivi. Rudolf pravi, da iskreno ljubi svojo Mimi, da je pa njegovd
ljubav ne more oteti prete¢e smrti, sumljivi kaselj da jo ugonobi:
Skrita Mimi je vse Zula, stopi k Rudolfu in hoce poslavljajo¢ se odit:
On ji prigovarja, ali ona pravi, da hode zopet biti sama in izdelovati
umetne cvetice kakor poprej. Ganjena vzameta slovo in odideta:
Musette in Marcel sta se zopet sprla in se jezna razideta.

IV. V manzardi. Siroma&na Cetvorica uganja svoje burke, kar
prihiti Musette in pové, da ji sledi na smrt bolna Mimi. Hitro Ji
pomagajo vsi, poloZe jo na postelj in kmalu ji toliko odleze, da mor®
govoriti. Da morejo preskrbeti zdravil, sklenejo, zastaviti in prodati
kar kdo more; Mimi in Rudolf ostaneta sama. Ko se vrnejo prijateU"
je Mimi Ze oslabela, mirno lezi na postelji. Vsi mislijo, da spi, @
kmalu se uverijo, da je mrtva.
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Zacetek ob 8.

Konec ob 11.

/LAHTNI MESCAN,

komedija s plesom in petjem v petih dejanjih. Spisal Mc-
lidre. Za slovenski oder priredil Frid. Juvanéié. Glasbo s
porabo starih francoskih motivov zlozil L. M. Skrjanc.

ReZiser: B. PUTJATA.

Jourdain
Jourdainka .
Lucila, njiju héi .
Cléonte, njen castivec .
Markiza Dorimena . P
Grof Dorante, njen ljub&ek .
Nikola, sluzkinja pri Jourdainovih
Covielle, sluga Cléontov .
Ugitelj glasbe .
Jégov ucenec
Ucitelj plesa
Uéitelj borenja
Ucitelj modroslovja .
Prvi pevec .
fugi pevec
rojac R R
Krojaski vajenec
Prvi lakaj
Drugi lakaj
ufti . |

Dirigent: A. NEFFAT.

. g. Putjata

. ga. Danilova

. ga. Sariceva

. g. Zeleznik

. ga. Skerlj-Medvedova
. g. Drenovec

. g. Juvanova

. g. Plut

. g. Danilo

. ga. Ribiceva

. g. Subelj

. g. Gregorin

. g. Danes

. g. Mohoric

. g. Perko

. g. Lipah

. gna. Gorjupova
. g. Bitenc

. g. Kudri¢

. g. Kralj

Pojogi in pleso¢i Turki. Pojoci dervisi. Pevci. Plesavci, kro-
jacki, vajenci, kuharcki.

Plese je nastudirala ga Poljakova. Plesejo ga. Poljakova

in baletni zbor.

Kraj: Jourdainov dom v Parizu. Cas: XVII. stoletje.



Zacetek ob 8. Konec po 10.

Madame Butterfly

Opera v treh dejanjih. Besedilo po japonski tragediji na-
pisala L. lllica in G. Giacosa. Vglasbil G. Puccini.

Dirigent in reziser: F. RUKAVINA.

Madame Butterfly (Cio-Cio-San) . . . . gna. Thalerjeva.
Suzuki, njena sluzabnica . . . . gna. Sterkova.
F. P. Pinkerton, castnik mornarnceS (_I A. g. Kovac.

Kate Pinkerton . . . . ga.Smolenskaja.
Sharpless, ameriski konzul v Nagasakl g. Romanowski.
(8] (o} ke S g. Bratuz.

Princ Yamadori . Fo S e e Rl T d o
BONZOSEs SR A et e I SR R S g DA O W
Yakuzidé g. Simondic.
Komisar g. Zorman.
Uradnik TR g. Drenovec.
Mati Cio-Cio- Sane oI S e Sges Bamibarje vl
Sestri¢cna Cio-Cio-Sane . . . . . . . gna.Koreninova.

Sorodniki, prijatelji in prijateljice Cio-Cio-Sane, sluge.

Godi se v mestu Nagasaki na Japonskem dandanes.

Zopet Puccini na nasem odru. Priznajmo, vsi radi poslusamo
njegovo glasbo, ki res osvaja srca poslualcev. Veliki mojster, ki nas
je v teko¢i sezoni ocaral s svojo Bohéme, v prosli s Tosko, nas je
znova posetil. Dale¢ nekje so njegove misli, dale¢ kjer se dviguje
krasni Nagasaki sredi krizantem in ¢resenj na divnem gri¢ku v mali
hisici.

Prelepa mala Butterfly pride, spremljana od prijateljic, pozdravit
dospelcga mornarskega castnika Pinkertona, ki se raduje s svojim ==
prijateljem Sharplessom krasote narave in vZiva nje care. Mladi Ame:
rikanec se v 3ali hote zeniti na ,devetstoindevetdeset let* kot je ja- + =
ponski obi¢aj, a iz te Sale nastane resnica. Komisar nasltopi in na- i
znani navzoéim, da Cio-Cio-San in F. P. Pinkerton stopita v zakon,
kar potrdita z lastnoroénimi podpisi. Nato se praznuje svatba. A na-
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enkrat se ¢uje iz dalje glas Bonza in sorodnikov male Butterfly ki
prihaja vedno blizje in proklinja nevernico. Vsi odidejo. No& nastane.
1z pristana vstaja megla, lucke migljajo, vse je tiho, tupatam vzblesti
zvezda. Prokleta a sreéna Butterfly is¢e v objemu svojega Zenina po-
zabljenja in srece.

Pinkerton odpotuje.

Mnogo ¢asa mine. Butterfly Zivi zapu3&ena s svojo sluZkinjo
Suzuki sredi cvetocega gaja v hisici na gricku v Nagasaki. Obljube
Pinkertona so pozabljene, a ona mu ostane zvesta. Roko princa Yama-
dori odkloni. Nestrpna postaja. Tedaj ji Sharpless prinese pismo in
Ji pove, da Pinkerton prihaja. Cul se bo topov strel in ona bo sre¢nal

€ ga zre pred svojimi o¢mi. V tezkem pri¢akovanju, ukaze Suzuki,
naj natrga cvetlic ki jih potem natrosita po sobi da jo omami njih duh,
a svatbena halja, ki jo oble¢e naj budi spomine na ono sre¢no not.

Tako cakata zenski z otrokom Cio-Cio-Sanini v hisici vso dolgo
no¢. Kdaj pride zazeljeni?

Dani se. Zora vstaja. Vse ozivlja. Butterfly $e vedno ¢aka odkod
Pride on, ljubljeni. Kaj bo rekel? Kako bo vesel ko zagleda svoje dete?

Pa Pinkerton je Ze davno pozabil malo Japonko in se porotil

- Z bogato miss Kate, ki izve o razmerju svojega moza in prosi malo

Butterfly odpus¢anja.
Tega ona ne prenese in si konca Zivljenje.



Zacetek ob 8. Konec po 10.

PLESNA LEGENDICA

Mimi¢na igra v enem dejanju. Po G. Kellerju priredil in
vglasbil Risto Savin.

Dirigent: A. BARLATKA. Reziser: H. POLJAKOVA.
Bz Sl it e s Tty igadcPoljakova;
X OSBRI, S AR e s ek R e an a el ladkovas
e ni e S R S e e g e D renovec
Narod.

V slikah:
SRMaTiarn oL s s s e a1 dasMencinovas s
DURCecHlfay 2500 (5T IR El s e aadRibi¢evar

rifEDavidese: oo nl DR NS R LT g Direnovec
Godci, plesoci pari, angelcki in angeli.

Kmetski ples plese gna. Nikitina in baletni zbor. .

Deloma nove dekoracije naslikal g. Skruzny.

Po zapiskih sv. Gregorija je bila Muza plesalka med svetniki.
Kot dete dobrih starSev je bila prisr¢na devicica, ki je marljivo
sluzila Materi boZji. Prepojena s strastjo nepremagljivega veselja
do plesa, je nepremotljivo plesala, kadar ni molila. Plesala je s
svojimi tovarisicami, z otroci, z mladeni¢i, pa tudi sama; plesala je
doma, po vrtovih in livadah. Kadar je 3la k oltarju, je bil njen
korak bolj podoben ljubkemu plesu nego hoji, tudi pred cerkve-
nimi vrati je v naglici nekoliko poplesala po gladkih mramornatih
ploi¢ah.

V prazno kapelo, kjer se nahaja kip ¢udodelne Marije, vsto-
' pita Muza in Eros: Muza prinese cvetice v poces¢enje Marije. Eros
hote Muzo nezno objeti, ona pa se mu rahlo izvije, poklekne pred
Marijo in poboZno moli. V temi se prikaze menih, stopi k Muzi, jO
prime za roko, povprasujo¢ jo, kako to, da tukaj plese. Muza mu
odgovori, da je nameravala s plesom Marijo castiti. Menih jO
vprasa, jeli bi hotela pustiti ples le za en dan? Potem bi se mogla
vse leto veseliti in plesati. Muza to obljubi. Nadalje vprasa menih:
Bi li hotela opustiti posvetno ljubezen in ples in rajsi ziveti Bogt,
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sluziti Mariji ter v ve¢nem zivljenju rajati z nebe3kimi c&etami?
Muza se ne more odlo¢iti.
1. prikazen.
Menih se spremeni v kralja Davida, pokaZze ji v podobi zemelj-
sko veselje, deklica naj voli. Muza postane Zalostna in odkloni.

2. prikazen.

Ko Muza premisijuje, zagleda v nebeskem raju angele, device
in sy, Cecilijo, ki sede k orglam in svira himno v ¢ast Matere bozje.
Muza je premagana, poda kralju roko, ter obljubi, kar on zahteva.
Pritne se ples angelov. Muzo micejo vabljivi ritmi, tezko vztraja
in konéno res zacne plesati. Prelomila je obljubo. Zacuje se grom,
ki postaja vedno silnejsi. Muza plese vedno hitreje in strastneje,
vrti se z besno brzino. Vstopivsi Eros hote Muzo resiti, ona pa se
Mu iztrga in plese dalje po kapeli, katero razsvetlujejo 3vigajoce
strele. Ljudstvo is¢e pred viharjem v kapeli zavetja ter preti Muzi,
Ona prosi ¢udodelno Marijo pomogi.

3. prikazen.

Kip Matere bozje leskete v nebeski luci. Muza kledi pred njim.
Odpro se nebesa, sv. Cecilija, kralj David in angeli se prikazejo.
Mati bozja stopi k deklici in jo odvede v nebesa. Polagoma izgine
Nebedka prikazen, pred Marijinim kipom lezi mrtva Muza.
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Cavalleria rusticana

Opera v 1 dejanju. Besedilo napisala po G. Verdi, G. Tar-

gioni-Tozzetti in G. Menasci. — Vglasbil Pietro Mascagni.
Dirigent: A. NEFFAT. Reziser: G. TRBUHOVIC.
Santuzza (sopran) . . . . . . . . ga.lewandovska.
Lola (mezzo-sopran) . . . . . . . ga.Trbuhovi¢eva.
ifttddis(tepor) . wiii . e - e . .g:Drvota;

RIffo (batiton) s . - L« o . . e . g..Bagroy,

Euciar(alt) =0 . 0 ets k. s v gnaiKalouskoya!

Vascani in vascanke.
Godi se danasnje dni na kmetih v Siciliji.

Prva vprizoritev v Rimu |. 1890.

Turiddu je bil, preden je 3el k vojakom, zaro¢en z Lolo, sedaj
zeno Alfija. Po kon¢ani vojaski sluzbi se je Turiddu vrnil domov,
in ker je nasel Lolo porogeno, si je poiskal drugo dekle, Santuzzo.
Kmalu pa se mu je srce zanjo ohladilo in vzplamtelo spet za Lolo.
— Predigro prekine podoknica — siciliana, ki jo poje Turiddu
svoji Loli. Velika no& je, ljudstvo se zbira pred cerkvijo, poje,
vesele¢ se lepega spomladanskega jutra, in odide, Santuzza hote
govoriti s Turiddom, vprasa njegovo mater Lucijo, kje da bi ga
nasla, mati pravi, da je od3el v Francofonte, Santuzza pa ji odgo-
vori, da so ga videli ponodi na vasi.

Voznik Alfijo prihaja po daljsi odsotnosti spet domov, sova-
3¢ani ga veselo pozdravijo, in ko se v cerkvi za¢ne sluzba boZja,
odidejo v cerkev, Alfijo pa gre domov.

Santuzza je pricakala Turidda, prosi ga naj se ji ne izneveri,
o¢ita mu ljubezen do Lole. Turiddu pa je ne poslu$a. Na poti v
cerkev pride mimo Lola, Turiddu ho¢e Z njo, ali Santuzza mu to
zabrani. Ves razjarjen jo nato Turiddu siloma pahne s poti in odide
v cerkev.

Santuzza misli na osveto, zato_ji je Alfijo ba% dobrodo3el:
Pove mu, da jo je oskrunil Turiddu, ki zapeljuje zdaj Lolo. Alfijo
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Priseze, se danes mascevati se in odide. Ljudslvo zapusta cerkev,
Z njimi Turiddu in Lola. Pred gostilno veselo pojo in pijo. Vsi
Pozdravijo prihajajo¢ega Alfija, Turiddu mu ponudi polno ¢aso,
ki jo pa Alfijo odkloni, reko&, da je zanj to vino strup. Turiddu
izlije vino Alfiju pod noge, potem ugrizne Alfija v uho v znamenje
dvoboja na noze. Turiddu pokli¢e svojo mater, se silno vznemirjen
od nje poslovi in hiti na dvoboj. Kmalu se zatuje hrup in kri-
Canje, vascanje prihite in poveds, da je bil ravnokar Turiddu
usmréen.
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Zacetek ob 8. Konec okrog 11.

WERTHER

Opera v stirih dejanjih. Besedilo napisali po Goetheju
E. Blau, P. Milliet in G. Hartmann. Prevel M. Pugelj.
Vglasbil J. Massenet.

Dirigent: A. NEFFAT. Reziser: F. BUCAR.

Werther (tenor) . . . . . . . . . g. Kovac

Lota (mezzosopran) . . . . . . . ga. Kav¢nik-
Thierry-jeva.

Albert (bariton), Lotin Zzenin . . . . g. Bagrov.

Zupan, Lotin oe (bas) . . . . . . g. Zupan.

Zofija, Lotina sestra (sopran) . . . . gna. Thalerjeva.

Schmidt (tenor) } S CLIMEY g. Bratuz.

Ivan (bas) ZupanovIspeliacel { g. Zorman.

Brihlmann(bas) . . . . . . . . . g. Erklavec
Katica (sopran) . . . ga. Erklavceva.
Zupanovi otroci, meséani in mescanke, sluge.

Godi se v okolici in v mestu Wetzlar na Nemskem od julija
do decembra leta 1788. — Dekoracije izdelala gg. Fajtingér
in Magolic.

Prva predstava se je vrsila 16. februarja 1892 v dvorni opefl
na Dunaju. V Parizu so opero prvi¢ igrali 16. januarja 1893
v ,Opéra- Comique“.

. Zupanov dom. Zupan, ote Lotin, stanuje v gradict
nekega kneza blizu malega mesteca na Nemikem. Na terasi St&°
novanja uci svoje olroke peti bozi¢no pesem, kar pridejo prljﬂteu'
-in znanci po Loto, ki je Z njim vred povabljena na ples. Werthef
ki je tudi povabljen na ples, pride, ob¢uduje ta krasni koticek pric
proste domacije. Lota poskrbi pred odhodom na ples 3e vse P’
trebno in da otrokom kruha kot namestnica umrle matere, pote™
odide z Wertherjem na ples. Albert, Lotin Zenin, se vrne iz pote’
vanja, obzaluje, da Lote ni doma in rece, da pride jutri. Werthef
in Lota se vrneta s plesa, on ji razodene svojo ljubav, ona p2 m
pove, da je nevesta Albertova. Werther odide nesrecen. s
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Il. Pod lipami. Albert in Lota sta porotena. V cerkvi je
sluzba bozja, ljudstvo prihaja, med njimi tudi Albert in Lota. Werther
Vidi zakonsko dvojico in da duska svoji nesre¢i v otoZnem spevu.
Ko gre Albert mimo, nagovori Wertherja reko¢, da mu je znano, da
ljubi Loto, toda on to rad odpusti. Werther se mu sréno zahvali za
Prijateljsko zaupanje in obljubi, da se odrete tej sre¢i. Zofija, Lotina
sestra, pride s cveticami, namenjenimi Zupniku, ki slavi danes 50 let-
Nico svoje poroke. Zofija nagovarja Wertherja, naj tudi on pride na
danasnjo slavnost, kjer bodo tudi plesali, in odide v Zupnis¢e. Werther
OCita sam sebi laz, ¢es, Albertu ni povedal resnice, in hote oditi, ali
Lota mu stopi nasproti iz cerkve gredo¢. V njiju razgovoru se pokaze,
da hote ostati zvesta svojemu soprogu, da se morata logiti, ¢etudi
fle za vekomaj. Odhajajoca rece Wertherju, naj jo poseti bozi¢ni dan.

. Lota in Werther Lotina soba. Lota se spominja
Wertherja. ¢ita njegova pisma ter prosi Boga, naj ji iztrga to ljubezen
iz srca. Nenadno vstopi Werther. V daljSem razgovoru ji zatrjuje
fNe€premagljivo ljubezen, rote¢ jo, naj prizna resnico, naj bo njegova.
Lota se bori, se obvladuje ali kone¢no zmaga ljubezen, ne brani se
ved njegovega objema. Ko se zave, kaj je storila, zbeZi v sosedno
Sf)bo. Werther v obupu sklene usmrtiti se. — Albert se vrne domoy,
vidi odprte duri in prazno sobo, pokli¢e Loto, zapazi njeno zadrego
ter vprasa, kdor da je bil bas kar tu. Sluga prinese pismo Wertherja,
v katerem prosi Werther Alberta, naj mu posodi svoja dva samokresa,
ker mora iti na dolgo potovanje. Rlbert veli Loti, naj da slugi samo-

'esa. Tako mora Lota sama izroditi orozje, s kojim se Werther
Usmrti. Po odhodu Rlbertovem hiti Lota k Wertherju, da prepreti
Nesreco. }
IV.Wertherjeva smrt Wertherjeva soba. BozZi¢ni vecer.
Werther lezi ob mizi smrtno ranjen. Lota prihiti vsa preplasena ali
Malu spozna, da mora Werther umreti. Lota razodene umirajoéemu
Werlherju svojo vroc¢o ljubezen, ga poljubi, in kmalu na to izdihne
Werther svojo blago duso.




Igralec.

Igralec danasnjega dne je, ali preve¢ zatiran, ali pa
preve¢ samostojen. In on ne more prenesti ne enega, neé
drugega. Iz njega ne nastane ni¢ pravega, in to v enem,
ko tudi v drugem slu¢aju. On ne pride ne tu, ne tam do
svoje zadnje in najvisje popolnosti, do katere bi pa& moral
priti. In ravno zaradi tega nam danes igralec ni niti pri-
licno to, kar bi nam lahko bil. Tamkaj, kjer sluZi reziserju
samo Se kot orodje, kjer je torej samo $e sredstvo za
namen, kjer se ga vadi, se mu jemlje osebnost, skratka,
kjer se ga zatira, tamkaj je Ze zdavnaj zgubil vsak ZiV
vpliv na umetniski razvoj gledalis¢a. Tamkaj pa, kjer gré
lastno pot, neodvisen, neprestano od vsacega ozira osvo-
bojen, veéno na potovanju, tam ne more biti govora ©
omenjenem vplivu. Tamkaj node igralec ni¢esar drugeda
kot samega sebe. To naivno iskanje samega sebe, pa j€
lastno samo igralcu.

Vendar se mora ta brezmejodi, &isto zastrupljeni ego-
izem igralca razumeti in opravi¢iti. To lezi v njegovem
poklicu, ki je najnevarnejsi, najnehvaleznejsi in izmed vseh
poklicev najbolj izpostavljen in razupit. Ne, zaradi teg@
mu poznejsi rod ne plete vencev. Kdo izmed drugih umet-
nikov si je gotov, da mu bode poznejsi rod pletel vencé
in to koliko ¢asa? In kdo izmed njih si dela iz tega skrbi?
Misel na poznejse rodove in na njihove problemati¢n€
vence, je kot misel na drugi svet. Ta misel vlece ¢esto kot
pajcolan ali kot groza, cesto se bles¢i kot svit skozi duso:
ali vedno slabi mo¢, ki se jo za ta svet, posebno pa %@
sedanjost tako silno rabi. Ce bi bil samo poznejsi
igralcu zaprt, potem bi ¢&lovek soéutje prihranil za drug®
resnejie stvari, kot za take otrocarije. Rmpak igralcu ostd”
nejo ja skoraj vsi dohodi k sedanjosti zaprti, celo V3
dohodi v samega sebe, & drugi ljudje niso tako prijazih
da mu jih odpro. Med vsemi umetniki na zemlji, je ©"
najbolj brezmo&en. Nihée ne more muzika ovirati, da né
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komponiral, nihée slikarja, da ne bi slikal, nihée pesnika,
da ne bi pisal pesmi. Vsi lahko delajo ée hocejo, kar ho-
€ejo in kolikor hoéejo. Le igralec je v tem odvisen popol-
oma od drugih ljudi. Drugi ljudje so oni, ki doloajo
kedaj naj dela, sklepajo kako veliko ali tudi kako malo
Sme narediti in odlocujejo kaj mora narediti. In to so
liudje, ki niso vedno najpamet.nej§i, tudi ne vedno najpri-
jetnejsi in najdobrohotnejsi ljudje, ki tako vsemogocno z
Njim razpolagajo, sklepajo in odlo¢ajo. On je edini izmed
Umetnikov, ki si pusti rezati v porcijah svoje delovanje in
Ustvarjanje. On je edini, ki mora ¢akati da se mu dovoli
iZkoristiti svoj talent. In pri tem je on edini izmed vseh,
ki pe sme cakati; kajti on nima ¢asa, Zivljenje mineva,
Njegov. talent pa je vezan na Zivljenje. On izgubi mlade-
Nisko svesost, ¢e se stara. On otrpne ¢e mu manjka vaje.

On gineva, se kréi, ¢e zacne dvomiti ali ¢e celo neha v
Sebe upati. ‘

Clovek se mora zamisliti v to stanje, predno ga more
Popolnoma razumeti. Ali tega ¢lovek skoro ne more; ni
Si v tem popolnoma na jasnem, ker si ne more predstaviti
dOvon jasno to rafinirano dusevno zasuznjenost. Da pa ne
Manjka temu stanu Se zadnje grozote, zato je obdan se
% gotovo komiko. Vendar so ja vedno le najbolj resne in
tragi¢ne stvari, zaradi katerih se ljudje smejejo. Vi se sme-
Jete stari obsedeli devici, vi se krivite od smeha kadar
Slisite koga, ki jeca ker je zaljubljen, vi zasmehujete staro
€nsko, ki ¢€uti mladenisko. Toraj se smejete samim tra-
gedijam, Toda, kakor'so nehali zasmehovati pritlikavce, po-
habljence in idiote, tako se_bode tudi nehalo nekega dne
SMatrati igralce za dvorske norce publike in takrat se bode
gledalo na bedo igralstva s popolnoma drugim o&esom.
icer lezi to e globoko v bistvu gladalis¢a in sedaj Se ni
Sredstva za uspesen boj proti temu naziranju. Vendar pa
e sme biti spoznanje v neizpremenljivosti te nadloge
POvsod za pasivhost, ampak ravno nasprotno, en vzrok
V& skusati olajsati to nadlogo.

4 € se pomisli, kako tesno je igralcu ¢&as in priloZznost
& ‘°dmerjena, in to od drugih, tedaj razumemo, zakaj gre
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njegov egoizem do neizmernosti. Ali takoj se spozna, ko-
liko Zrtev doprinese ta egoizem v teku igralskega Zivljenja,
koliko skrajnih odpovedi, koliko trdih in bole¢ih vajeti s
mora naloZiti. In vendar je vsak igralec Ze &esto in cesto
te najuspesneje pretrpel. In mnogo je drugih, manj sre¢nih
igralcev, ki celo svoje Zivljenje prebijejo v teh mukah.
Tezko si ¢lovek predstavlja, kako stopnjo komentracije
Zivéne modi in notranjega samozatajevanja je potreba, da
more koneéno po tako dolgem &akanju, utrujenju in ob-
upavanju, naenkrat pokazati in razkriti cel svoj talent V
popolni svezosti. In vendar imenujejo igralci to sre¢en slucaj:
Ali si je mogoce predstavljati, koliko discipline, koliko sa°
mozatajevanja in koliko Zivéne mo¢i je potreba, celo svojo
zmozZnost poloziti posteno v eno malenkostno, zoperno
brezupno in nehvalezno ulogo. In vendar se to vrsi vsak
veter, povsod kjer se dviga in pada gledaliski zastor. Bréz
dvoma igralec se zlorablja.

Pred tridesetimi leti ko sta nastopila Otto Brahm in
Maks Reinhard kot vodilna moza in ustvarila nov na€in
uprizarjanja dramati¢ne pesnitve, sta dvignila tudi ugled
igralca. Ali Ze dvajset let, ko vsak rezZiser, v vsakem mestu
od Severnega pa do Baltiskega morja, od Rena pa do Po"
nave, misli, da je Otto Brahm ali Maks Reinhardt, se zI©°
rablja in muéi igralec. Oni so orodje, to je resnica, ali 0N
so v vid§jem smislu in v vi§jo uporabo, kot za ustvarjanjé
reZiserske znanosti. Nihée, kdor pozna gledalisko dno zafl'
njih let, ne more zanikati, da hoce vecina teh slavohlepﬂ{h
reZiserjev samega sebe uveljaviti, njihov temperament, nji
hovo duhovitost, njihov ritem, Ali ravno ta izklju¢na volja
do samega sebe, napravi reZiserja ravnodusnega do igralcd
in ga Ze od zaletka odtuji njegovim zmoznostim in P
manjkanju. Kako &esto se zgodi, da reZiser ne zna brzdat!
svoj moéni temperament in igralcu prekine sceno ST '
velikega efekta. To je neizmerna brutalnost, ki se ji r'|e
najde enake zato, ker se pri tako mnogih gledaligk'
skusnjah zopet in zopet ponavlja. (Dalje prih-)



Ludi.

Ruski V. G. Korolenko, poslovenil G. Strnisa.

Bilo je zdavnaj, ko sem temen, jesenski vecer plul po
ogromni sibirski reki. Naenkrat je na ovinku, pod &rnimi
gorami, vzblestela luc.

Zagorela je jarko, silno, povsem blizu.. — No, slava
Bogu! — sem kriknil vesel, — blizu je nase leZis¢e! —

Colnar se je obrnil, pogledal preko rame na lué in se
Spet apati¢no oprl na veslo: )

— Dale¢! —

Nisem verjel: lué je razloéno Zarela in lila svoj blesk
iz nedolo¢ne tmine. No, ¢olnar je imel prav, izkazalo se
je res, da je lu¢ dalet.

Svojstvo teh luéi je blizanje, izbegavanje tmine, mig-
ljanje, obetanje in izvabljanje v svojo blizino. Zazdi se
ti, le Se dva, tri udarce z veslom — in pot je konéana . . .
A med tem je 3¢ — daled! . . .

Dolgo smo 3e pluli po &rni, tintasti reki. Porajali so
S€ tolmuni in skale, vstajali in izginjali za nami ter se
1Zgubljali v brezkonéni daljavi, a lu¢ je blestela jasno pred
Nami, lijo¢a svoj Zar in 'vabe¢a — Ze tako Cisto blizu in
Vendar $e tako dalec . . .

Se zdaj se cesto spomnim one temne reke, obsencene
od skalovitih gor, in one Zivoblestece luci. Koliko luci me
Ie Ze vabilo i preje, i pozneje, a nobena vec s svojo blizostjo.

O — Zivljenje tece med temi ogromnimi bregovi, a luci
S0 Se daleé. In spet se je treba opreti na vesla . . .
In vendar . . . vendar so lu¢i — kje 3e pred namil ...



Usoda.

Dve zvezdi sta se spojili
na sinjih valovih neba,
zdruzeni sta se vtopili

v temne globine sveta —

V dve dusi sta se spremenili,
sli na zivljenja pot;

trudni se izgresili,

bolni prevare in zmot —

Gustav Strnisa.

Damski modni salon
TEODOR KUNC - LJUBLJANA

Beethovnova ulica Stev. 9

se priporoca za izvrsevanje angleskih kostumov, plascey,
bluz in franc, toalet, in vseh v to stroko spadajocih del.

STEGU in DRUGI, Ljubliana,

SV. PETRA CESTA 95.
Elektr. naprave za lu¢ in moc, elektr. materijal, lokomo-
bile, transmisije, stroii vseh vrst. Naprave za zage, stroll
za obdelovanje lesa. :-: Naprave za su3enje in parjenje
lesa ter prenos zaganja. :-: Parne in vrodevodne kurjave.

Lastna strojna, mehanicna, elektro-delavnica, avtogeniéno v_a_ri_g_"rll&




 OSPODARSHA TVELA LIRLIAM

priporo¢a svojo veliko zalogo koloni-
jalnega in specerljskega blaga, Ceske
in angleske manufakture in najfinejsih
=—=— mesnih izdelkov. ==

LJUBLJANSKA KREDITNA BANKA

V LJUBLJANI, STRITARJEVA ULICA ST. 2
Brzoj. naslov: BANKA, LJUBLJANA Telef. 5t. 261 in 413
Delniska glavnica: K 50,000.000° -:  Rezerve: K 45,000.000'—
Se priporo¢a za vse v banéno stroko spadajoce posle

Podruznice: BREZICE, CELIE, GORICA, KRANJ, MARIBOR,
NOVI SAD, PTUJ, SARAJEVO, SPLIT, TRST

e e i

Krojaski atelje za gospode in dame

JOS ROJINA, Ljubhana

. Aleksandrova cesta st. 3

1~
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Parfumerija in galanterija. Specialna trgovina $éetarskih
lzdelkov. Edina zaloga jugoslovanskih igrainih kart

M. MINELIC

Selenburgova ul. LIUBLJANA  Selenburgova ul.
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| Po starih nizkih cenah [
nudiva angle$ko sukno najnovejsih vzorcev. Vedno
v zalogi vsakovrstne obleke za gospode in decke.
Obleke po meri izvrSujeva v lastnem modnem salonu
v najkrajSem casu, po najnovejSem kroju.
Lozar in Bizjak &5xa
-
o0 0G0

Jugoslovanskikreditni zavod
v LJUBLIANI, Marijin trg 8

HRANILNE VLOGE na knjizice

obrestuje = in tekocr rACUN po 41l2 %.

Daje posojila na vknjizbo in poroke ter trgovske
kredite.
_,-Q‘:’O
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FRANC BAR 2

; TELEFON ST.407 :

v Sloveniji najvecja zaloga pisalnih strojev, barvnih
trakov, ogljenega papirja, razmnoZevalnih aparatov in 3
vseh pisarniskih potrebs¢in. — Prvovrstna mehani¢na
delavnica za popravila pisalnih in racunskih strojev.

T

Kavarna ZVEZDA

(Fran Kraped) Ljubljana Kongresnitrg
Shajalis¢e gledaliske publike.
e

F. BRUMAT, Ljubljana
saliovrstno manufakturo in fhanine

I po konkurencni ceni. !
MESTNI TRG ST. 25. 1.

i  Parna pekarna I,
- Jakob Kavéic

Liublijana  Gradiste Stev. 5

= Veckrat na dan sveze in vsakovrstno pecivo.
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Konkurenéne cenel
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M. KUSTRIN

LJUBLJANA

Tehnidko in elektrotehnidko podjetje. Trgovind
s tehnidkimi in elektrotehniskimi predmetinad
drobno in debelo. Velika zaloga vseh vrst
gumija, kolesne in avtomobilske pneumatike:
Glavno zastopstvo polnogumastih obrote¥
iz tovarne ,,WALTER MARTINY". Na razpolag®
ie hydrauliéna stiskalnica za montiranje pol*
nogumijastih obrodev.

Centrala: Ljubliana. Rimska cesta 3tev. 2.
Telefon 3tev. 588. Brzojavi: Kustrin, Ljubljana:
PodruZnice: Ljubljana, Dunajska cesta 3tev. 20.
Telefon Stev, 470.
Maribor, Juréiceva ulica Stev. 9. Telefon Stey, 133.
Beograd, Knez Mihajlova ulica 3.

s

PRIPOROCA SE RESTAVRACIJA
GLAVNI KOLODVOR, LJUBLIANA
MATIJA DOLNICAR, RESTAVRATER
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MLERARSKR DRULEA IR JUGOSLAVI
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priporo¢a svoje mle¢ne izdelke, kot surovo
maslo, razne vrste sira, zlasti pa pasterizirano
mleko, ki ga bo dostavljala v prihodnje na dom-
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Najvecji davki

Vam nastanejo, ako ne gledate na to,
kie nakupujete!

Mnogo denarja si lahko
prihranite

ako kupujete blago za moske in Zen-
ske obleke, perilo, trikotazo, posteljino

opremo i. t. d. v velikem skladis¢u
blaga veletrgovine

A. & E. Skaberne

Liubljana,

Mestni trg Stev. 10.
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Natisnila ,Zvezna tiskarna“ v Ljubljani.



